
 
 
 
 
 
               

 

 

TRIPOD INSTALLATION 
ROBUST LED CORN BALLOON 
 

 

 

 

 
 
EN: Remove the eyebolt from the lamp. 
NL: Verwijder de oogbout van de lamp. 
DE: Entfernen Sie die Ringschraube von 
der Lampe. 
FR: Retirez le boulon à œil de la lampe. 
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EN: Screw the lamp onto the tripod. 
NL: Schroef de lamp op het statief. 
DE: Schrauben Sie die Lampe auf das 
Stativ. 
FR: Vissez la lampe sur le trépied. 
 

Min: 1.42m <> Max. 3.8m 
 
EN: Adjust the height with the knob on the 
tripod. 
NL: Pas de hoogte aan met de knop op 
het statief. 
DE: Stellen Sie die Höhe mit dem Knopf 
am Stativ ein. 
FR: Réglez la hauteur avec le bouton sur 
le trépied. 
 

 
 
EN Instructions  
1. Place only on flat surfaces. 
2. For stability, weighting the tripod is recommended for outdoor use. 
 
NL Instructies 
1. Alleen plaatsen op vlakke ondergrond. 
2. Voor de stabiliteit is verzwaring van de tripod aanbevolen bij buitengebruik. 
 
DE Anweisungen 
1. Nur auf ebene Flächen stellen. 
2. Aus Stabilitätsgründen wird empfohlen, das Stativ bei Verwendung in Außenbereich schwerer zu machen. 
 
FR Instructions 
1. À placer uniquement sur des surfaces planes. 
2. Pour plus de stabilité, il est recommandé d'alourdir le trépied lorsqu'il est utilisé à l'extérieur. 
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